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Quick Start Guide

Snelstartgids

Guide d'information rapide
Guia de Inicio Rapido

Guia de inicio rapido

1 Connect the power adapter and
turn on your computer

De netadapter aansluiten en uw computer aanzetten
Connectez le cable d'alimentation puis allumez votre ordinateur
Conectar o adaptador de energia e ligar o computador
Conecte el adaptador de alimentacion al equipo

2 Finish Windows setup

De installatie van Windows voltooien | Terminez linstallation de Windows
Concluir a configuragdo do Windows | Finalizar configuracion de Windows

Enable security and updates
Beveiliging en updates inschakelen
Activez la sécurité et les mises a jour
Habilitar seguranca e atualizagdes
Activar seguridad y actualizaciones

Connect to your network
Verbinding maken met uw netwerk
Connectez-vous a votre réseau
Conectar-se a rede

Conectar a su red

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Aanmelden bij uw Microsoft-account
of een lokale account maken
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Conectar-se a sua conta da Microsoft
ou criar uma conta local

Ingrese a su cuenta de Microsoft
O cree una cuenta local

3 Explore resources

Hulpbronnen gebruiken | Explorez les ressources

Explorar recursos | Explorar recursos

Help and Tips
Help en tips | Aide et astuces
Ajuda e dicas | Ayuday consejos

My Dell
Mijn Dell | Mon Dell
Meu Dell | Mi Dell

Register your computer

Shortcut keys
Sneltoetsen | Raccourcis clavier
Teclas de atalho | Teclas de acceso directo

Mute audio
. Geluid dempen | Couper le son

Sem audio | Silenciar el audio

Diminuir o volume | Disminuir el volumen
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Decrease volume
Geluidsniveau omlaag | Diminuer le volume sonore
F

Aumentar o volume | Aumentar el volumen

Play/Pause
Afspelen/pauzeren | Lire/Pause

Tocar/pausar | Reproducir/Pausar
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Increase volume
Geluidsniveau omhoog | Augmenter le volume sonore
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Uw computer registreren | Enregistrez votre ordinateur
Registrar o computador | Registre su equipo
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Open Search charm

Zoekcharm openen | Ouvrir licéne Rechercher

Botdo Abrir pesquisa | Abrir acceso buscar

Open Share charm

Deelcharm openen | Ouvrir licdne Partager

Botdo Abrir compartilhamento | Abrir acceso compartir
Devices Charm

Charm Apparaten | Ouvrir licone Périphériques

Bot&o Dispositivos | Charm Dispositivos

Open Settings Charm

Instellingencharm openen | Ouvrir licbne Parameétres
Botdo Abrir configuracdes | Abrir acceso configuracion
List recently-used apps

Lijst met recent gebruikte apps

Applications récemment utilisées

Listar aplicativos usados recentemente

Lista de las aplicaciones usadas recientemente
Decrease brightness

Helderheid verminderen | Diminuer la luminosité
Reduzir o brilho | Disminuir brillo

Increase brightness

Helderheid vergroten | Augmenter la luminosité
Aumentar o brilho | Aumentar brillo

Turn off/on wireless

Draadloos in-uitschakelen | Activer/désactiver le sans fil

Ligar/desligar a rede sem fio | Activar/desactivar la funcion inalambrica

Ei NOTE: For more information, see Specifications at dell.com/support.

K N.B.: Voor meer informatie, zie Specificaties op dell.com/support.

E REMARQUE : Pour plus d'informations, consulter la section Caractéristiques sur

dell.com/support.

E NOTA: Para obter mais informacdes, consulte Especificacées em dell.com/support.

E NOTA: Para mas informacion consulte Especificaciones en dell.com/support.
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